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Powyzsze dane stuza jedynie jako opis
produktu. Na podstawie przedstawionych
informacji nie nalezy wnioskowac o okreslonych
cechach lub przydatnosci produktu do
konkretnego zastosowania. Informacje te nie
zwalniaja uzytkownika z obowigzku poddania
produktu wtasnej ocenie i sprawdzenia jego
wtasciwosci.

Nalezy miec¢ tez na uwadze, ze produkty te
podlegaja naturalnemu procesowi zuzycia

i starzenia.

© Wszelkie prawa Bosch Rexroth AG
zastrzezone, takze w odniesieniu do
przypadkéw dysponowania, sprzedazy,
kopiowania, przetwarzania, przekazywania
osobom trzecim, jak réwniez zgtoszen
zwiazanych z prawami autorskimi.

Na stronie tytutowej przedstawiono
konfiguracje przyktadowa. Dlatego dostarczony
produkt moze rézni¢ sie od produktu na
ilustracji.

Oryginalng instrukcje obstugi sporzadzono
w jezyku niemieckim.
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1 Informacje dotyczace niniejsze;

dokumentacji

1.1 Zakres obowigzywania dokumentacji
Niniejsza dokumentacja dotyczy nastepujgcych produktéw:
* VT-VSPA2-1-2X/VOT1 Nr materiatu: 901002090

« VT-VSPA2-1-2X/VOT5 Nr materiatu: 901002095

Niniejsza dokumentacja przeznaczona jest dla monterdéw, operatorow, technikéw

serwisowych, uzytkownikow instalaciji.

Zawiera ona wazne informacje o bezpiecznym i prawidtowym montazu, transporcie,

uruchomieniu, obstudze, uzytkowaniu, konserwacji, demontazu i samodzielnym

usuwaniu prostych usterek produktu.

» Nalezy przeczytac te dokumentacje w catosci, w szczegdlnosci rozdziat 2
"Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa" na stronie 7 i rozdziat 3 "Wskazowki
ogolne dotyczace szkdd rzeczowych i uszkodzen produktu" na stronie 11, przed
rozpoczeciem pracy z produktem.

1.2 Dokumentacja wymagana i uzupetniajaca

» Produkt nalezy uruchomic¢ dopiero wtedy, gdy uzytkownik posiada dokumentacje
oznaczong symbolem ksigzki [[L, zrozumiat jg i jej przestrzega.

» W przypadku stosowania karty wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X jako zamiennika
dla VT 3000-3X, VT 3006-3X, VT 3013-3X, VT 3014-3X, VT 3017-3X, VT 3018-3X,
VT 3026-3X, VT-VSPA2-1-1X/... lubVT-VSPA2-50-1X/... nalezy przestrzegac¢ wskazowek
dotyczacych konfiguracji i regulacji zgodnie z dodatkowymi informacjami 30110-Z.

Tabela 1: Dokumentacja wymagana i uzupetniajaca

Tytut Numer dokumentu Rodzaj dokumentu
Analogowa karta wzmacniacza 30110 Karta katalogowa
Analogowa karta wzmacniacza 30110-U Deklaracja

Srodowiskowa

Analogowa karta wzmacniacza 30110-Z Informacje dodatkowe

1.3 Prezentacja informacji

Aby umozliwi¢ szybkie i bezpieczne uzytkowanie produktu, w niniejszej dokumentacji
zastosowano ujednolicone wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, symbole, pojecia

i skroty. Dla lepszego zrozumienia wyjasniono je ponizej.

1.3.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W niniejszej dokumentacji wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie

w rozdziale 2.6 "Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa specyficzne dla produktu"”
na stronie 9 oraz w rozdziale 3 "Wskazéwki ogdlne dotyczace szkdd rzeczowych

i uszkodzen produktu" na stronie 11, a takze przed sekwencjg czynnosci lub
instrukcja dziatania zwigzang z niebezpieczenstwem obrazen ciata lub szkéd
rzeczowych. Nalezy przestrzega¢ opisanych srodkéw zapobiegania zagrozeniom.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczeistwa majg nastepujaca strukture:

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG
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A SYGNAL SEOWNY

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!
Konsekwencje nieprzestrzegania

» Srodek zapobiegania zagrozeniom
> <Wyliczenie>

» Znak ostrzegawczy: zwraca uwage na zagrozenie

« Sygnat stowny: informuje o stopniu zagrozenia

- Rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa: okresla rodzaj i zrédto zagrozenia
« Skutki: opisuje skutki nieprzestrzegania instrukcji

« Srodki zapobiegawcze: informuje, jak mozna uniknaé zagrozenia

Tabela 2: Klasy zagrozen wedtug ANSI 2535.6-2006

Znak ostrzegawczy, sygnat stowny Znaczenie

Oznacza niebezpieczna sytuacje, ktora

A N I EBEZPI ECZEN'STWO spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia,

jezeli sie jej nie uniknie.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac $mierc lub powazne obrazenia,
jezeli sie jej nie uniknie.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

A PRZESTROGA spowodowac lekkie lub $rednie obrazenia,

jezeli sie jej nie uniknie.

T4 Szkody rzeczowe: produkt lub otoczenie
WSKAZO WKA moze ulec uszkodzeniu.

1.3.2 Symbole
Ponizsze symbole oznaczajg wskazowki, ktére moga przyczynic¢ sie do lepszego
zrozumienia dokumentacji, cho¢ nie sg istotne dla bezpieczenstwa.

Tabela 3: Znaczenie symboli

Symbol Znaczenie
° Nieprzestrzeganie tej informacji uniemozliwi optymalne wykorzystanie lub
1 uzytkowanie produktu.

Pojedyncza, oddzielna czynnosé

Numerowana instrukcja dziatania:
Cyfry oznaczaja, ze poszczegolne czynnosci nastepuja po sobie.

W N Ry

1.3.3 Oznaczenia
W niniejszej dokumentacji stosowane sg nastepujace okreslenia:

Tabela 4: Oznaczenia

Oznaczenie Znaczenie
Ug Napiecie robocze
VT-VSPA2 Analogowa karta wzmacniacza

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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1.3.4 Skroty
W niniejszej dokumentacji stosowane sg nastepujace okreslenia:

Tabela 5: Skroty

Oznaczenie Znaczenie
EMV Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
PELV = Protective Extra Low Voltage (niskie napiecie ochronne)

2  Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Informacje o tym rozdziale

Produkt zostat wytworzony zgodnie z ogdlnie uznanymi regutami techniki. Mimo to

istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia obrazen i szkod rzeczowych, jezeli nie beda

przestrzegane informacje zawarte w niniejszym rozdziale i wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa przedstawione w tej dokumentacji.

» Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy niniejszg dokumentacje przeczytac
doktadnie i w catosci.

» Dokumentacje nalezy przechowywac tak, aby byta w kazdej chwili dostepna dla
wszystkich uzytkownikow.

» Osobom trzecim produkt nalezy zawsze przekazywac wraz z wymagang
dokumentacja.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt jest komponentem elektrycznym.

Analogowa karta wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X/V0O/T* stuzy do generowania, korelowania
i normalizowania sygnatéw wartosci zadanej wraz z koicowym wzmocnieniem
wytworzonych sygnatow. Produkt ten mozna stosowa¢ w nastepujacy sposéb:

» do sterowania zaworami wymienionymi w karcie katalogowej 30110.

Produkt jest przeznaczony tylko do zastosowania profesjonalnego, nie za$ do uzytku
prywatnego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza rowniez przeczytanie i zrozumienie
niniejszej dokumentacji, w szczegdlnosci rozdziatu 2 "Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa" na stronie 7.

2.3 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Kazde zastosowanie inne niz opisane jako zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

jest niezgodne z przeznaczeniem i tym samym niedopuszczalne.

Firma Bosch Rexroth AG nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikajace

z zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem. Ryzyko w przypadku zastosowania

niezgodnego z przeznaczeniem ponosi wytgcznie uzytkownik.

Niezgodne z przeznaczeniem sa takze nastepujace przewidywalne btedne zastosowania:

- Stosowanie analogowej karty wzmacniacza poza podanymi wartos$ciami
granicznymi mocy i warunkami eksploatacji, w szczegdlnosci poza podanymi
warunkami otoczenia.

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG
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Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

« Stosowanie analogowej karty wzmacniacza w strefach zabezpieczonych przed
wybuchem oraz w istotnych dla bezpieczenstwa czesciach uktadu sterowania
(bezpieczenstwo funkcjonalne).

2.4 Kwalifikacje pracownikow

Czynnosci opisane w tej dokumentacji wymagaja podstawowej wiedzy w zakresie
elektryki i hydrauliki oraz znajomosci odpowiednich poje¢ specjalistycznych. W zakresie
transportu i manipulowania produktem wymagana jest dodatkowo znajomos¢ obstugi
podnosnikow i odpowiedniego osprzetu do podnoszenia. Aby zagwarantowac bezpieczne
uzytkowanie, czynnosci te moze wykonywac tylko odpowiednio wykwalifikowany
pracownik lub osoba przeszkolona pod kierunkiem wykwalifikowanego pracownika.
Pracownikiem wykwalifikowanym jest osoba, ktora na podstawie wyksztatcenia
zawodowego, wiedzy i doswiadczenia oraz znajomosci odpowiednich przepisow moze
oceni¢ powierzone jej prace, rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i zastosowac odpowiednie
srodki bezpieczenstwa. Pracownik wykwalifikowany musi przestrzega¢ regut
specyficznych dla danej dziedziny oraz posiada¢ specjalistyczng wiedze hydrauliczna.
Specjalistyczna wiedza hydrauliczna oznacza m.in.:

« umiejetnos¢ czytania schematéw hydraulicznych i ich petne zrozumienie,

» w szczegolnosci petne zrozumienie kwestii zwigzanych z zabezpieczeniami, a takze
» posiadanie wiedzy o funkcjonowaniu i budowie elementow hydraulicznych.

Firma Bosch Rexroth oferuje wsparcie szkoleniowe w okreslonych dziedzinach.
Przeglad tresci szkoleniowych znajduje sie w Internecie na stronie:
http://www.boschrexroth.de/didactic.

2.5 Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

» Przestrzegac¢ obowigzujacych przepisow dotyczacych zapobiegania wypadkom
i ochrony srodowiska.

* Przestrzegac przepiséw i postanowien dotyczacych bezpieczenstwa
obowiazujacych w kraju, w ktorym produkt jest uzywany/stosowany.

» Produkty Rexroth nalezy uzytkowac wytacznie w stanie niebudzacym zastrzezen
technicznych.

 Przestrzegac¢ wszystkich wskazéwek znajdujacych sie na produkcie.

» Osoby, ktore montuja, obstuguja, demontujg lub konserwujg produkty Rexroth,
nie moga by¢ pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw, ktére wptywajg na
zdolno$¢ reakcji.

» Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne firmy Rexroth, aby zapobiegaé
zagrozeniu 0sob z powodu stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych.

» Nalezy uwzgledni¢ dane techniczne i warunki otoczenia podane w dokumentacji
produktu.

» W przypadku zamontowania lub korzystania z nieodpowiednich produktow
w zastosowaniach istotnych dla bezpieczenstwa, podczas uzywania produktu moga
wystgpi¢ niezamierzone stany robocze, ktére moga powodowac obrazenia ciata
u oséb i/lub szkody rzeczowe. Dlatego tez produktu mozna uzywacé w zastosowaniach
istotnych dla bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy takie zastosowanie jest wyraznie
wyszczegolnione w dokumentacji produktu oraz dozwolone, na przyktad w strefach
zabezpieczonych przed wybuchem lub zwigzanych z bezpieczeristwem elementach
sterowania (bezpieczenstwo funkcjonalne). Analogowa karta wzmacniacza

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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VT-VSPA2-1-2X/VO/T* sama w sobie nie zawiera funkcji zabezpieczajacych do ochrony
0s6b i nie jest komponentem istotnym dla bezpieczenstwa. Karta wzmacniacza stuzy
wytacznie do generowania pragdow elektromagnesdéw dla zawordw przetaczajacych.

» Produkt mozna uruchomi¢ dopiero wtedy, gdy stwierdzono, ze produkt koncowy
(na przyktad maszyna/instalacja), w ktéorym zamontowane sa produkty Rexroth,
jest zgodny z obowigzujgcymi w okreslonym kraju postanowieniami, przepisami
dotyczacymi bezpieczeristwa oraz normami dotyczgcymi stosowania.

2.6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa specyficzne dla produktu

Ruch stwarzajacy zagrozenie!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych nieprawidtowym sterowaniem

zaworem przez karte wzmacniacza i spowodowanymi przez to nieoczekiwanymi

ruchami maszyny.

» Wzmacniacz moze by¢ uzywany tylko z dopuszczonymi w kluczu typu
kombinacjami zaworéw/cewek.

» Jezeli osoby muszg wejs¢ w obszar zagrozenia, gdy sterowanie jest aktywne,
nalezy zastosowa¢ monitorowanie lub $rodki ochrony personelu nadrzedne po
stronie instalacji. Nalezy je zastosowac¢ odpowiednio do specyficznych warunkéw
instalacji, na podstawie analizy zagrozen i btedow przeprowadzonej przez
producenta instalacji/uzytkownika. Nalezy przy tym uwzgledni¢ obowiazujace dla
danej instalacji przepisy dotyczace bezpieczenstwa.

Elektronika emituje promieniowanie zaktdcajace dziatanie innych urzadzen

elektronicznych, mieszczace sie w wartosciach granicznych. Mozliwe jest przez to

nieprawidtowe dziatanie sterowania.

» Stosowac tylko uktady elektroniczne mieszczace sie w wartosciach granicznych
EMV lub zastosowa¢ odpowiednie ekranowanie.

Elektronika analogowej karty wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X/VO/T* reaguje

na elektromagnetyczne promieniowanie zaktdcajace z nieekranowanych,

nieprawidtowo utozonych lub nieprawidtowo podtgczonych przewodow

sygnatowych. W przypadku przekroczenia podanych w karcie katalogowej wartosci
granicznych mozliwe sg nieprawidtowe dziatanie lub niekontrolowane ruchy.

» Zachowac wartosci graniczne podane w karcie katalogowej, stosowac tylko
uktady elektroniczne mieszczace sie w wartosciach granicznych EMV lub
zastosowacé odpowiednie ekranowanie.

Procesy elektrostatyczne, nieprawidtowa koncepcja uziemienia lub brak

wyrownania potencjatu moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki i przez to do

nieprawidtowego dziatania lub niekontrolowanych ruchow maszyny.

» Zadba¢ o prawidtowe uziemienie i przewidzie¢ wyréwnanie potencjatu.

W przypadku stosowania produktu poza podang klasg ochrony IP moze dojs¢ do

zwarcia i zaktdcenia dziatania, a przez to do niekontrolowanych ruchéw maszyny.

> Dlatego produkt nalezy stosowac tylko z podang w karcie katalogowej klasg
ochrony IP i w podanym otoczeniu.

Wysokie cisnienie!

Niebezpieczenstwo obrazen!

» Przed wszelkimi pracami na elektronicznych elementach regulacyjnych pozbawic
dang czes¢ instalacji cisnienia.

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG
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Wysokie napiecie elektryczne w przypadku nieprawidtowego potaczenia!

Zagrozenie dla zycia, niebezpieczenstwo obrazen w wyniku porazenia pradem.

» Do wszelkich przytaczy i zaciskow z napieciami od 0 do 50 V podtaczac tylko
urzadzenia, komponenty elektryczne i przewody, ktdre posiadajg zabezpieczenie
niskonapieciowe (PELV = Protective Extra Low Voltage).

» Podtaczaé napiecie tylko do obwodow pradowych, ktére posiadajg bezpieczne
odtagczenie od stwarzajacych zagrozenie napiec. Bezpieczne odtgczanie uzyskuje
sie na przyktad za pomoca transformatoréw, bezpiecznych tagcznikdéw optycznych
lub akumulatoréw odtaczonych od sieci.

Wysokie napiecie!

Niebezpieczenstwo obrazen.

> Okablowanie i podtgczanie analogowej karty wzmacniacza wykonywac tylko
w stanie odtgczonym od napiecia.

Uderzenie pioruna!

Niebezpieczenstwo niekontrolowanych ruchéw maszyn.

> Nieprawidtowa koncepcja uziemienia lub brak wyréwnania potencjatu moga
prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki. Nalezy zadbac¢ o wyréwnanie potencjatu
urzadzenia.

Awarie lub btedy obwodow pradu sterowniczego badz zasilania!
Niebezpieczenstwo niekontrolowanych ruchéw maszyn.
> Przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa zgodnie z EN 1ISO 13849 |lub IEC 62061.

A PRZESTROGA

Gorace powierzchnie!

Niebezpieczenstwo poparzenia.

» Podczas pracy elementy instalacji moga sie bardzo nagrza¢. Nalezy pozostawic
elementy instalacji do schtodzenia zanim sie ich dotknie lub nosi¢ rekawice
ochronne.

Prady btedne i zwarcia!

Negatywny wptyw na bezpieczenstwo oraz mozliwe nieprawidtowe dziatanie.

» Otoczenie musi by¢ wolne od zanieczyszczen przewodzacych elektrycznie
(kwasy, tugi, srodki powodujace korozje, sole, pary metali itd.), a urzadzenie
nie moze by¢ wystawiane na kontakt z nimi. Nalezy wykluczy¢ osady, zgodnie ze
stopniem ochrony IP.

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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3 Wskazowki ogolne dotyczace szkod
rzeczowych i uszkodzen produktu

WSKAZOWKA

Wysokie napiecie!

Mozliwe uszkodzenie analogowej karty wzmacniacza.

» Okablowanie karty wzmacniacza wykonywac tylko w stanie odtagczonym od
napiecia.

Wysokie temperatury!

Mozliwe uszkodzenie karty wzmacniacza.

> Przestrzega¢ warunkéw otoczenia zgodnie z kartg katalogowa.
» Nie stosowac diod gaszacych w przewodach elektromagnesu.
» Zapewnic¢ stosowng cyrkulacje powietrza.

Utrata naprezenia lub przepalenie kabla.
» Dla przewodow elektromagneséw o dt. do 50 m stosowacd typ przewodu
LIYCY 1,5 mm?. Wieksze dtugoéci przewoddéw dostepne na zapytanie!

Przeciazenie!

Zagrozenie przecigzeniem i uszkodzeniem przewodow zasilajgcych w przypadku
zbyt matych wymiardw i/lub pracy z wieloma urzadzeniami elektrycznymi.

> Przewidzie¢ ograniczenie pradu z uzyciem zabezpieczenia przed przecigzeniem.
> Zastosowac wystarczajgce wymiary zasilacza i przewodow.

Zwarcie!

Zagrozenie przecigzeniem i uszkodzeniem przewodow zasilajgcych w przypadku
uszkodzenia urzadzenia elektrycznego.

> Przewidzie¢ ograniczenie pradu z uzyciem zabezpieczenia przed przecigzeniem.

Niedopuszczalny przedziat temperatur!
Niebezpieczenstwo przegrzania. Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu termicznemu.
> Przestrzegac¢ danych zgodnie z kartg katalogowa.

Wytadowanie elektromagnetyczne!

Mozliwe uszkodzenie komponentéw analogowej karty wzmacniacza.

» Zastosowac wyréwnanie potencjatu, aby zapewni¢ odprowadzanie tadunkow
elektrostatycznych wytwarzanych przez pracownikow.

» Pracowac¢ w bezpiecznym otoczeniu.

» Nie stosowac urzadzen, ktore wytwarzajg lub posiadajg warunki elektrostatyczne
w otoczeniu roboczym.

» Nie przeprowadzac zadnych prac na karcie wzmacniacza w otoczeniu, w ktorym
moze to prowadzi¢ do powstania tadunkdéw elektrostatycznych.

» Ostroznie obchodzi¢ sie z kartg wzmacniacza. Nie dotyka¢ trzpieni
przytaczeniowych i wrazliwych komponentow elektroniki.

> Transportowac i przechowywac karte wzmacniacza ostroznie i w przewidzianym

do tego oryginalnym opakowaniu.

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG



12/40

Zakres dostawy

WSKAZOWKA

Niewtasciwy kabel! Utrata naprezenia, przepalenie kabla!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu.

» Dla przewodoéw elektromagnesoéw o dt. do 50 mm stosowac typ przewodu
LiYCY 1,5 mm?. Przy wiekszych dtugosciach prosimy o ztozenie zapytania.

Znajdujace sie w poblizu kable!
Niebezpieczenstwo potkniecia sie i mozliwe uszkodzenia.
» Kabel i przewody utozy¢ w taki sposdb, aby nie ulegty uszkodzeniu i aby nie

stanowity ryzyka potkniecia sie.

Rekojmia obejmuje wytgcznie dostarczong konfiguracje.

Roszczenie z tytutu rekojmi wygasa w przypadku btednego montazu, uruchomienia
i eksploatacji, a takze zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
nieprawidtowego postugiwania sie.

4 /akres dostawy

W zakres dostawy wchodza:
» Analogowa karta wzmacniacza.

Akcesoria, takie jak przewody, zasilacze i zestawy przewodow, nie wchodza w zakres
dostawy, mozna je zamoéwi¢ oddzielnie — patrz nizej.

4.1 Zalecane akcesoria

Nazwa Numer materiatu
Zamkniety pakiet VT 12302

z zastosowaniem zaslepki R900021004
Otwarty pakiet VT 3002-2X/48F R900020154

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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5 Informacje o produkcie

5.1 Opis dziatania

Analogowa karta wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X/VO/T* stuzy do generowania,
korelowania i normalizowania sygnatéw wartosci zadanej wraz z koicowym
wzmochieniem wytworzonych sygnatow.

5.2 Opis produktu

Karta wzmacniacza moze by¢ stosowana z nastepujgcymi rozdzielaczami
proporcjonalnymi (zawory hydrauliczne):

« AWRAB-2X

« AWRA10-2X

« AWRZ...-7X

« 3DREP...2X

Za pomocga cyfrowego wywotywania wartosci zadanej i wywotywania czaséw rampy
(opcja T5) mozna sterowac kartg wzmacniacza np. za pomocg PLC.
Opcje Zasadniczo wersja standardowa (VT-VSPA2-1-2X/V0/...) jest dostarczana

z nastepujacymi opcjami:

» VT-VSPA2.../T1: Karta wzmacniacza z ustawialnym czasem rampy.

« VT-VSPA2.../T5: Karta wzmacniacza z piecioma ustawialnymi czasami rampy.
W przypadku tej opcji mozliwy jest wybor czasu rampy dodatkowo za pomoca
wywotywania czasow rampy (wejscia 24 V) lub w trybie 4-¢wiartkowym. Ponadto
wbudowane jest przetaczalne gniazdo pomiarowe.

Cechy karty wzmacniacza Dane techniczne analogowej karty wzmacniacza znajdujg sie w przynaleznej karcie
katalogowej 30110.
« Ma postac ptytki obwodu drukowanego w postaci karty w formacie europejskim
100 x 160 mm i nadaje sie do montazu w ramie montazowej
» Wejscia wartosci zadanej:
—Wejscie réznicowe +10 V
—Cztery wejscia wartosci zadanej +10 V z mozliwoscig wywotania
—Wejécie pradowe 4 do 20 mA
 Inwersja wewnetrznego sygnatu wartosci zadanej przez wejscie 24 V lub
przetacznik typu Jumper
» Wybor czasu rampy poprzez rozpoznawanie ¢wiartek (wejscie 24 V) lub wywotanie
czasu rampy (wejscia 24 V) (opcja T5)
» Przetaczanie zakresu czasu rampy przez przetacznik typu Jumper
» Korekta charakterystyk przez oddzielnie nastawiane wysokosci skoku i wartosci
maksymalnych
» Wejscie zatwierdzenia
» Wejscie "Rampa wt./wyt."
» Sygnat wyjsciowy "Gotowos¢ do pracy"
* Przetaczalne gniazdo pomiarowe (opcja T5)
» Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci zasilania
« Zasilacz z przetwornikiem DC/DC bez podwyzszonego punktu zerowego

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG
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5.2.2 Elementy nastawcze i wskazniki karty wzmacniacza VT-VSPA../T1

—

1

Gw+ S+ Gw-

il

J9 J8

BHUE

J3

[]i*

—
(=2

Ja J10

Tl

IO__'_|J1

J2

Elﬂ

]
-

Wskazniki LED

I, w, t

L

J3 czas rampy J8, J9 wysokos¢ skoku J8 J9 J4 funkcja skoku J1 odwrécenie
0,2do 50s [=] 4WRA6i10...2X wyt. [e=s] wyt. [e==]
0,02do5s - 4WRZ...7X, 3DREP...2X [c=s] [e=s] wt. e wt e
J5, J6 czestotliwos¢  J5  J6 J2 funkcja rampy J7 maksymalne ustawienie pradu
Gotowos¢ do pracy (zielony) taktowania wyt. [E=m 4WRZ..7X . =]
4WRAB...2X
= Zezwolenie (z6tty) % % wt. e SDREP...2X
4AWRA...2X [
-1 Odwrécenie zewnetrzne | [em)
4WRA10...2X
Gniazda pomiarowe g . = ustaW|en|.e fabryczne prze+qczn|.ka typu Jumper
Gotowosé do pracy (zielony) y [em] = przetacznik typu Jumper zamkniety
Uniwersalny, -
Zezwolenie (26tty) AWRZ...7X 00| [o9] = przetacznik typu Jumper otwarty
3DREP...2X

-1

Odwrdécenie zewnetrzne

Potencjometr (czesciowo z wyswietlaczem LED)

Potencjometry ustawiane na ptytce

zw  Zakres punktu zerowego Gw+ Reduktor amplitudy dla dodatnich wartosci zadanych
wl  Wartosé zadana 1 Gw- Reduktor amplitudy dla ujemnych wartosci zadanych
w2  Wartos¢ zadana 2 S+  Wysokos$c¢ skoku dla kierunku dodatniego

w3  Wartos$¢ zadana 3 S—  Wysokos$¢ skoku dla kierunku ujemnego

w4 Wartos¢ zadana 4 f Czestotliwos¢ taktowania stopnia koricowego

t

Czas rampy

e

W przypadku przestawienia potencjometrow zabezpieczonych plomba wygasa

prawo roszczen gwarancyjnych!

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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5.2.3 Elementy nastawcze i wskazniki karty wzmacniacza VT-VSPA../T5

1
—
Gw+ S+ Gw- S- Ja J10 I
0000 o
[==] [e=]
J9 J8€|
J3 IQ_'.|J1
f
E
[0 O] [oo] J6
[o o] X ElJ7
||
—1

J3 czas rampy

0,2do50s

J8, J9 wysokos¢ skoku J8 J9 J4 funkcja skoku J1 odwrécenie
[e=] 4WRAG6i10...2X wyt. [==] wyt.

0,02do5s

4WRZ...7X, 3DREP..2X [em8] [&m®] wt - wh .

Wskazniki LED

Gotowosc¢ do pracy (zielony)

E

Zezwolenie (zotty)

-1

Odwrdécenie zewnetrzne

J5, J6 czestotliwos¢ J5  J6 J2 funkcja rampy J7 maksymalne ustawienie pradu

Gniazda pomiarowe

I, w, t

Gotowos$c¢ do pracy (zielony)

L

Zezwolenie (zotty)

-1

Odwrécenie zewnetrzne

taktowania wyt. [==] 4WRZ...7X . [e=s]
4AWRAG...2X [00 [0J 3DREP...2X

-

AWRA...2X
4WRA10...2X

[C O - = ustawienie fabryczne przetacznika typu Jumper

[O O] ] N X

[e=8] = przetacznik typu Jumper zamknigty

Uniwersalny, [ean] [e=e]
AWRZ.. 7X 00| [0ol = przetacznik typu Jumper otwarty
3DREP...2X ool oo

Potencjometr (czesciowo z wyswietlaczem LED)  Potencjometry ustawiane na plytce

zw  Zakres punktu zerowego Gw+ Reduktor amplitudy dla dodatnich wartosci zadanych
wl  Wartos$¢ zadana 1 Gw-  Reduktor amplitudy dla ujemnych wartosci zadanych
w2  Wartos$¢ zadana 2 S+  Wysokos$¢ skoku dla kierunku dodatniego

w3  Wartos$¢ zadana 3 S—  Wysokos$c¢ skoku dla kierunku ujemnego

w4 Wartos$é¢ zadana 4 f Czestotliwos$¢ taktowania stopnia koricowego

t1 Czas rampy 1

t2 Czas rampy 2

t3 Czas rampy 3

t4 Czas rampy 4

t5 Czas rampy 5

e

W przypadku przestawienia potencjometrow zabezpieczonych plomba wygasa
prawo roszczen gwarancyjnych!

R-PL30110-B/11.2012, VT-VSPA2-1-2X/VO/T., Bosch Rexroth AG
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5.2.4 Opis poszczegodlnych funkcji i podzespotéw analogowej karty wzmacniacza
Opisane tutaj podzespoty sg przedstawione na schematach blokowych (karta

katalogowa 30110). W przypadku numerdéw w nawiasach w ponizszych opisach chodzi

o odnosniki do schematow blokowych z rys. 1 i rys. 2 na stronie 14 wzgl. stronie 15.

5.2.4.1 Zasilacz [1]

Karta wzmacniacza posiada zasilacz z ograniczeniem pradu witaczania. Dostarcza on dodatnie
i ujemne napiecia zasilajgce, ktdre urzadzenie potrzebuje do dziatania. Ograniczenie pradu
wtgczania nie dopuszcza do wysokich wartosci szczytowych pradu wtaczania wywotanych
przez kondensatory wygtadzajace w stopniu koncowym pradu.

5.2.4.2 Wczesniejsze okreslenie wartosci zadanej

Wewnetrzny sygnat  Wewnetrzny sygnat wartosci zadanej jest tworzony z sumy nastepujacych sygnatéw
wartosci zadanej  (sumowanie [6]):
+ zewnetrzny sygnat wartosci zadanej z wejscia réznicowego [2]
zewnetrzny sygnat wartosci zadanej z wejscia pragdowego [3]

z przesuniecia punktu zerowego [5] (potencjometr punktu zerowego "Zw")
Przesuniecie punktu zerowego (wartos$¢ zadana ustawiania punktu zerowego) stuzy do
korekty wejsciowego sygnatu zerowego i poprzez celowe przycinanie moze byé uzywana jako
wczesniejsze okreslenie wartosci zadanej dla ustawienia skoku (stosowana jest kompensacja
hydraulicznego zachodzenia zaworéw).

+ wywotany sygnat

Obowigzuje nastepujaca zasada:

Wartosci . Tu.Ieja Kierunek
normy Sygnaty wejsciowe portu?rowa  przeplywu
wartosci zadanej
Wejscie pradowe  lub Wejscie
réznicowe
-100% 4 mA -10V -10V P do B;
AdoT
0% 12 mA oV oV
100% 20 mA oV oV P do A;
BdoT
0% <1 mAY oV

1 Jedli nie zostanie wiaczone wejscie pradowe lub w przypadku pekniecia kabla wartoéci zadanej pradu
wynikajacy wewnetrzny sygnat wartosci zadanej wynosi 0%.

Brak przetaczenia miedzy wejsciem pragdowym a wejsciem napiecia. Wejscia sg stale obecne
(patrz schemat zaciskow).

Wywotania wartosci  Mozna wywotac cztery sygnaty wartosci zadanej od "w1" do "w4". Zewnetrzne zadane wartosci
zadanej [4] napiecia (wartos¢ zadana 1 do 4) sg przydzielane bezposrednio przez regulowane wyjscia

napiecia +10 Vi =10V lub przez zewnetrzne potencjometry. Jesli do wejs¢ wartosci zadanych
zostang podtgczone regulowane napiecia, nastapi ustawienie wartosci zadanych na
potencjometrach od "w1" do "w4". W przypadku stosowania zewnetrznych potencjometréw,
potencjometry wewnetrzne dziatajg jak ogranicznik lub reduktor.
Mozliwe jest zawsze tylko jedno wywotanie jednoczesnie. W przypadku aktywaciji kilku wywotan
jednoczesnie, wywotanie "1" ma najnizszy priorytet, wywotanie "4" najwyzszy priorytet.
Wywotanie, ktdre jest w danym momencie aktywne sygnalizowane jest za pomocg z6ttej diody
LED na panelu przednim.

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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5.2.4.3 Zewnetrzne wartosci zadane napiecia

Zewnetrzne zadane wartosci napiecia sg przydzielane bezposrednio przez

regulowane napiecia (+10 Vi =10 V; przytacze b30, b32) lub przez zewnetrzne

potencjometry:

« Jesli do wejs¢ wartosci zadanych zostang podtaczone regulowane napiecia, nastgpi
ustawienie wartos$ci zadanych na potencjometrach od "w1" do "w4".

* W przypadku stosowania zewnetrznych potencjometrow, potencjometry
wewnetrzne dziataja jak ogranicznik lub reduktor.

- | b2. b4, b6 albo b8

R | b32 b30 b32

=
r (+10 V) (-10V) (+10V)
- 028 b28 b30

. (0V) (0V) (-10V)
|

|||—‘

Zakres wartosci zadanych

5KQ <R <20 kO 0do 0do -100% do
+100% -100% +100%

Rys. 3: Ustawienie wartosci zadanej za pomoca zewnetrznego potencjometru

5.2.4.4 Odwrocenie wartosci zadanej [7]

Wartos$¢ zadana utworzona wewnetrznie z sygnatéw wejsciowych, wywotan wartosci
zadanej oraz sygnatu przesuniecia punktu zerowego, moze zosta¢ odwrdcona przez
sygnat zewnetrzny lub przetacznik typu Jumper J1. Odwrdcenie sygnalizowane jest
za pomoca diody LED ("- 1") na panelu przednim.

5.2.4.5 Funkcja zezwolenia [8]

Za pomoca funkcji zezwolenia nastepuje zatwierdzenie stopni koricowych pradu
oraz przetaczenie z wewnetrznego sygnatu wartosci zadanej na generator rampy.
Sygnat zezwolenia jest sygnalizowany diodg LED na panelu przednim. Po zataczeniu
zatwierdzenia wewnetrzna warto$¢ zadana (w przypadku dowolnego wczesniejszego
okreslenia wartosci zadanej) zmienia sie w ustawionym czasie rampy. Dzieki temu
sterowany zawor nie otwiera sie gwattownie.

5.2.4.6 Generator rampy [9]

Generator rampy ogranicza wzrost sygnatu wejsciowego. Z zadanego sygnatu skoku
powstaje rampowy sygnat wyjsciowy. Czas rampy odnosi sie przy tym do zmiany
wartosci sygnatu wejsciowego od 100%.

Czas ramy nie jest wydtuzany ani skracany w podtaczonych dalej generatorach
charakterystyki.

Za pomocga sygnatu rampa "wt./wyt." lub przetacznika typu Jumper J2 czas rampy
ustawiany jest na minimum (< 2 ms) (rampa wyt.).

Za pomoca przetacznika typu Jumper "J3" mozna przetacza¢ mozliwy zakres

nastawczy czasu rampy: 0,02 - 5 s lub 0,2 - 50 s.
« Dla karta wzmacniacza VT-VSPA2.../T5 obowiazuje:
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—Mozna ustawiac i aktywowac 5 réznych czaséw rampy (patrz rozdziat "Logika
wyboru czasow rampy").

—Czasy rampy mozna ustawia¢ za pomocga potencjometréw od "t1"do "t5"
i odczyta¢ oraz sprawdzi¢ na gniezdzie kontrolnym "v".

- Dla karty wzmacniacza VT-VSPA2../T1 obowiazuje:

—Mozliwe jest ustawienie tylko jednego czasu rampy. Jest on jednakowy dla
wszystkich zmian wartos$ci zadanej (zwiekszenie, zmniejszenie, dodatnia
i ujemna).

—Czas rampy mozna ustawic¢ za pomoca potencjometru "t" i odczytac oraz
sprawdzi¢ na gniezdzie pomiarowym "t" (wybor przetacznika wyboru punktu
pomiaru).

Zewnetrzne ustawienie = Za pomoca zewnetrznego potencjometru mozna przedtuzy¢ czas rampy ustawiony
czasu rampy Wewnetrznie. Ustawienie to mozna sprawdzi¢ za pomoca gniazda pomiarowego.
W przypadku pekniecia kabla obowigzuje automatycznie wewnetrzne ustawienie
wstepne.

+15V
O

+10V | E

R |« hd24

h Fzs I> s

Rys. 4: Ustawienie czasu rampy za pomoca zewnetrznego potencjometru

Zakres nastawczy jest zalezny od oporu "R".

Tabela 6: Ustawienie czasu rampy

R Zakres nastawczy !
Minimalny czas rampy Maksymalny czas rampy
Kat obrotu potencjometru Kat obrotu potencjometru
= do oporu w lewo =95%
1kQ 80 ms 1s
500 Q 150 ms 2s
100 O 0,8s 10s

2 Minimalny czas rampy moze zostaé osiagniety tylko wtedy, gdy ustawiony wewnetrznie czas
rampy jest mniejszy, tzn. odpowiedni potencjometr jest obrécony do oporu w lewo.

Podane czasy rampy obowiazujg dla przetacznika typu Jumper "J3" = otwarty.

5.2.5 Rampa wt./wyt.

Czas rampy mozna za pomocg sygnatu zewnetrznego lub przetacznika typu Jumper
(J2) ustawi¢ na minimum (<2 ms) (= rampa wyt.). Obowiazuje to niezaleznie od
ustawionych czasow rampy.

Oba $rodki uzyte jednoczesnie znoszg sie nawzajem.

Jezeli przetagcznik typu Jumper (J2) jest zatozony, wejscie 24 V dziata jako wejscie
rampy "wt.".

Jezeli rampa jest aktywna, jest to wskazywane za pomocga kontrolki LED "T".

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012
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5.2.6 Logika wyboru czasu rampy [19] (tylko w wersji VT-VSPA2.../T5)
Logika wyboru czasu rampy umozliwia 3 tryby pracy:

» Praca w 4 krokach

» Wywotania czasu rampy

« Czas rampy "t5"

Jezeli tryb pracy w 4 krokach jest aktywny (zewnetrzny sygnat wejsciowy 24 V "4Q"),
elektronika automatycznie wykrywa polarno$¢ wartosci zadanej i kierunek zmian
wartosci zadanej i przypisuje biezacy stan sygnatu do czasu rampy.

W zaleznosci od stanu sygnatu wybierany jest jeden z 4 czaséw rampy:

- Rampa do géry, dodatni (potencjometr rampy "t1")

» Rampa w dét, dodatni (potencjometr rampy "t2")

» Rampa do gory, ujemny (potencjometr rampy "t3")

« Rampa w dot, ujemny (potencjometr rampy "t4")

Tryb pracy w 4 krokach ma wyzszy priorytet niz wszystkie wywotania czasu rampy.
Dopoki nastepuja zmiany sygnatu, $wieci kontrolka LED przyporzadkowana

do aktualnego czasu rampy. Kontrolki LED znajdujg sie na panelu przednim,
bezposrednio przy przynaleznym potencjometrze.

Przy bardzo krétkich czasach rampy zaswiecenie sie kontrolki LED jest
niedostrzegalne.

Jezeli tryb pracy w 4 krokach jest aktywny, $wieci kontrolka LED "4Q" na panelu
przednim.

Jezeli tryb pracy w 4 krokach nie jest aktywny, mozna wywotac 4 czasy rampy za
pomocg dowolnego sygnatu wywotania (wejscie 24 V). Mozliwe jest zawsze

tylko 1 wywotanie. W przypadku aktywacji kilku wywotan jednoczesnie,
wywotanie "1" ma najnizszy priorytet, wywotanie "4" najwyzszy priorytet.

Kazdy wywotany czas rampy jest sygnalizowany za pomoca z6ttej kontrolki LED.
Kontrolka LED znajduje sie na panelu przednim, bezposrednio przy przynaleznym
potencjometrze.

Czas rampy "t5" obowigzuje zawsze wtedy, kiedy nie jest aktywowany ani tryb pracy
w 4 krokach, ani wywotanie czasu rampy.

5.2.7 Generator charakterystyk [10]

Po przejsciu przez generator ramp sygnat wartosci zadanej przechodzi do generatora
charakterystyk. Tutaj mozna oddzielnie dopasowac wysoko$¢ skoku oraz maks.
wartosci dla sygnatéw dodatnich oraz ujemnych do wymagan hydraulicznych.
Rzeczywisty przebieg charakterystyki przez punkt zerowy nie jest skokowy,

tylko liniowy.

W stanie fabrycznym generator charakterystyk jest wstepnie ustawiony. Jezeli
przetaczniki typu Jumper J7, J8 i J9 s3 zatozone, charakterystyka wyjsciowa

jest tworzona na 4WRZ-7X. W celu sterowania zaworami 4WRA-2X nalezy zdja¢
przetaczniki typu Jumper J7, J8 i J9.

« Za pomocg przetacznika typu Jumper "J4" mozna przetaczac funkcje skoku — wt.
(J4 = otwarty) lub wyt. (J4 = zamkniety).
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(= przetacznik typu Jumper "J4" jest zamkniety), jak i obroci¢ do oporu w lewo
potencjometry "S+" oraz "S-".

PS Aby unikna¢ skoku resztkowego (<1%), nalezy zaréwno wytaczy¢ funkcje skoku

+ Wysoko$c¢ skoku "S" mozna ustawic/skorygowac oddzielnie dla sygnatow dodatnich

i ujemnych za pomocg potencjometréw "S+" i "S-".

Maksymalng wewnetrzng warto$¢ zadang mozna ustawic¢ oddzielnie dla sygnatéw dodatnich
i ujemnych. Stuzg do tego wbudowane potencjometry "Gw+" i "Gw-". Zakres nastawczy lezy
miedzy 0% a 110%.

) Gw+

[g+]

c

N

k3

c

2 S+

g

= 100 % -2%

T +2% +100 %
©

[0}

N

3

£ s-
o

2

! Gw:

« wczesniejsze okreslenie wartosci zadanej —

Rys. 5: Korekcja charakterystyk za pomoca generatora charakterystyk

5.2.8 Ogranicznik amplitudy [11]
Z generatora charakterystyk sygnat przechodzi do ogranicznika amplitudy [12]. Tutaj
wewnetrzna warto$¢ zadana zostaje ograniczona do ok. £110% zakresu nominalnego.

5.2.9 Stopien koncowy pradu [16]

Stopien koncowy pradu [18] generuje taktowany prad elektromagnesow dla zaworu
proporcjonalnego. Prad elektromagnesdéw jest ograniczany do 2,7 A na wyjscie. Wyjscia stopni
koricowych sg odporne na zwarcia. Wyjscia koricowe odtgczane sg od napiecia w przypadku
wewnetrznego sygnatu usterki lub braku zatwierdzenia.

5.2.10 Generator taktujacy [13]

Generator taktujacy generuje czestotliwo$¢ taktowania stopni kornicowych. Sygnat taktowania

mozna przetaczy¢ za pomocg przetgcznika typu Jumper (J5, J6) w trzy podstawowe zakresy

czestotliwosci.

* Czestotliwos¢ taktowania dla 4WRAB-2X, z mozliwoscig korekcji za pomoca potencjometru "f"

+ Czestotliwo$¢ taktowania dla 4WRA10-2X, z mozliwoscia korekcji za pomoca potencjometru "f"

+ Czestotliwo$¢ taktowania dla 4WRZ-7X, z mozliwoscig korekcji za pomoca potencjometru "f",
odpowiednia réwniez do zastosowan uniwersalnych.

W przypadku ustawienia dla zaworéow WRA czestotliwos$¢ zmienia sie w zaleznosci od wartosci
zadanej i od napiecia roboczego.

5.2.11 Gniazda pomiarowe

Na panelu przednim wbudowane jest gniazdo pomiarowe dla wartosci zadanej (w) i dla wartosci

rzeczywistej pradu (1). Obowiazuje nastepujaca zasada: wartos$¢ zadana +100% = +10V
wartosc rzeczywista  +100% =+2,5V
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Whbudowane jest takze gniazdo pomiarowe (v) do ustawiania warto$ci zadanych.
Punkty pomiaru sg wybierane za pomoca przetacznika wyboru punktu pomiaru na
panelu przednim. Sygnat z gniazda pomiarowego (v) jest dodatkowo przesytany
réwniez na listwe nozowa.

Tabela 7: Punkty pomiarowe i sygnat pomiarowy

Punkt pomiarowy Potozenie przetacznika Sygnat pomiarowy "v"
Wartos¢ zadana wewnetrzna +100% = +10 V

+100% = +10 V

+100% = +10 V

+100% = +10 V

+100% = +10 V

+30% = +3 V

+100% = +10 V

+100% = +10 V

Wywotanie wartosci zadanej 1

Wywotanie wartosci zadanej 2

Wywotanie wartosci zadanej 3

Wywotanie wartosci zadanej 4

Przesuniecie punktu zerowego "Zw"

1 sygnat sumy wartosci zadanych

Sygnat wyj$ciowy rampy

Wolny

Czestotliwos$¢ taktowania Sygnat prostokatny +15 V
od 10 mVdo 10V
od 10 mVdo 10V
od 10 mVdo 10V
od 10 mVdo 10V
od 10 mVdo 10V

od 10 mVdo 10V

Czas rampy "t1"

Czas rampy "t2"

Czas rampy "t3"

Czas rampy "t4"

Czas rampy "t5"

mMmolOo|m|>|lo|lo|(N[o|a|h|lw|N|R|[O

Aktualny czas rampy "t"

6 Transportisktadowanie

Tego produktu dotycza specjalne wskazowki transportowe. Nalezy jednak uwzgledni¢
takze wskazéwki zawarte w rozdziale 2 "Podstawowe wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa" i podczas transportu oraz sktadowania zawsze zachowywac
warunki otoczenia podane w danych technicznych w karcie katalogowe;j.

6.1 Sktadowanie VT-VSPA2-1-2X

Aby przygotowac karte wzmacniacza do przechowywania i dalszego uzycia, nalezy

postepowaé w nastepujacy sposob:

» Do sktadowania wykorzystac oryginalne opakowanie lub opakowanie ESD

» Nalezy zachowa¢ maksymalng dopuszczalng temperature transportowg
—25°C do +85°C i dopuszczalng temperature sktadowania 5°C do 40°C, a takze
wzgledng wilgotnos¢ powietrza od 0% do 65%.

» Chroni¢ karte wzmacniacza przed pytem, wilgocia i bezposrednim
promieniowaniem stonecznym (100% ochrony przed promieniowaniem UV).

» W poblizu miejsca sktadowania nie moze zachodzi¢ dodatkowe wydzielanie ozonu
ani kondensacja.
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/7 Montaz

A PRZESTROGA

Prady btedne i zwarcia!

Negatywny wptyw na bezpieczenstwo oraz mozliwe nieprawidtowe dziatanie.

> Otoczenie musi by¢ wolne od zanieczyszczen przewodzacych elektrycznie
(kwasy, tugi, srodki powodujace korozje, sole, pary metali itd.), a urzadzenie nie
moze by¢ wystawiane na kontakt z nimi.

Znajdujace sie w poblizu kable!

Niebezpieczenstwo potkniecia sie.

» Kabel i przewody utozy¢ w taki sposob, aby nie ulegty uszkodzeniu i aby nie
stanowity ryzyka potkniecia sie.

WSKAZOWKA

Duze réznice potencjatow!

Niebezpieczenstwo zniszczenia karty wzmacniacza przy jej wktadaniu lub

wycigganiu pod napieciem.

» Przed wtozeniem, wyciagnieciem lub podtaczeniem urzadzenia odtaczyc
istotne elementy instalacji od napiecia. Uszkodzenia urzagdzenia spowodowane
nieprawidtowsg instalacjg nie sg objete gwarancja!

» Zachowacd stopien ochrony, zasilanie i warunki otoczenia zgodnie z kartg
katalogowa R-PL 30110.

Wytadowanie elektromagnetyczne!

Niebezpieczenstwo zniszczenia analogowej karty wzmacniacza.

» Karte wzmacniacza do momentu montazu przechowywac w opakowaniu
antystatycznym, podczas rozpakowywania przestrzegac¢ wskazéwek podanych na
wierzchniej stronie opakowania.

Promieniowanie zaktdcajace!

Niebezpieczenstwo nieprawidtowego dziatania.

> Odstep od urzadzen radiowych musi by¢ wystarczajgco duzy (>> 1 m).

» Przewodow elektromagneséw i przewoddéw sygnatowych nie uktadaé¢ w poblizu
przewoddéw mocy.

» Zaekranowac przewody wartos$ci zadanych i rzeczywistych. Otworzy¢ ekranowanie
po jednej stronie i przytagczy¢ do uziemienia systemowego po stronie karty.

7.1 Kroki robocze

Zachowac nastepujaca kolejnos¢ dziatan:

Zatozy¢ przetacznik typu Jumper

Zamontowac karte

Ustawi¢ wartos$¢ zadana

Ustawi¢ punkt zerowy wartosci zadane;j

Ustawi¢ czasy rampy (wewnetrznie/zewnetrznie)
Ustawi¢ wysokos$¢ skoku

Noobrdwhr

Ustawi¢ wartos$ci maksymalne

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012



Zatozyc¢ przetacznik typu
Jumper

Zasilacz

Wazne wskazowki
dotyczace instalacji

Montaz  25/40

Zanim mozna bedzie rozpocza¢ prace nastawcze, nalezy wykonac¢ okablowanie
odpowiednio do urzadzenia!

Podtaczy¢ przetaczniki typu Jumper od "J1" do "J10" zgodnie z danym
zastosowaniem, tak aby przynalezne mostki byty otwarte lub zamkniete. Informacje
dotyczace ustawienn mozna znalez¢ w karcie katalogowej R-PL 30110.

7.2 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

 Karta wzmacniacza moze by¢ instalowana tylko przez wyszkolonych i wykwalifikowanych
pracownikéw, zgodnie z obowigzujgcymi ogdlnymi przepisami elektrotechnicznymi.

- Karte wzmacniacza mozna wsuwac¢ w pakiet/nosnik podzespotow lub wyciggac
z nich tylko wtedy, gdy przewody doprowadzajace karty sg wolne od napiecia.

* Nie stosowac uszczelniaczy, klejow ani srodkéw izolujacych zawierajacych silikon.

7.3 Warunki montazu

Zasilacz odpowiedni do karty wzmacniacza to typ VT-NE30-1X, patrz karta

katalogowa 29929.

» Przed montazem karty wzmacniacza upewnic¢ sie, ze przetaczniki typu Jumper sg
na niej prawidtowo zatozone.

» Do pomiaréw uzywac wytacznie instrumentéw pomiarowych o oporze
wewnetrznym (Ri) > 100 kQ.

» Podczas montazu uwzgledni¢ wskazowki dotyczace norm majacych zastosowanie
oraz warunkow eksploatacji, zawarte w karcie katalogowej.

» Stosowac kable o niskiej pojemnosci elektryczne;.

> Potaczenia kablowe wykonywac, jesli to mozliwe, bez zaciskow posrednich.

» Odstep miejsca montazu karty od przewoddéw antenowych, radiostacji i instalacji
radarowych musi wynosi¢ co najmniej 1 m.

» Przewodow elektromagnesow i przewodow sygnatowych nie uktadaé w poblizu
przewoddéw mocy!

» Dla przewodoéw elektromagnesow o dt. do 50 m stosowacé typ przewodu
LiYCY 1,5 mm?2. Przy wiekszych dtugoéciach prosimy o ztozenie zapytania!

» Do podtaczenia przewoddéw elektromagneséw do zaworu nie wolno uzywac
wtyczek z diodami gaszacymi lub wskaznikami LED!

» Zawsze nalezy zaekranowac przewody wartosci zadanej. Ekranowanie przytaczy¢
od strony karty do "PE".

» Uziemienie systemowe stanowi gtéwng czes$¢ ochrony karty wzmacniacza
przed zaktéceniami elektromagnetycznymi. Tutaj odprowadzane sg usterki od
przewoddéw danych i napiecia zasilajacego. Jest to mozliwe tylko wtedy, jezeli
uziemienie systemowe nie wtacza usterek do karty wzmacniacza. Zalecenie:
Ekranowac takze przewody elektromagnesu!

Przy zastosowaniu wejscia réznicowego obydwa wejscia musza by¢ zawsze
przytaczane i odtgczane jednoczesnie.

» Do zatgczania wartosci zadanych stosowac przekazniki z poztacanymi
konektorami (niskie napiecia, niskie prady).
« Sygnaty elektryczne wyprowadzone przez elektroniczne urzadzenie sterujace
(np. sygnat "gotowy do pracy") nie moga by¢ wykorzystane do przetaczania istotnych dla
bezpieczenstwa funkcji maszyny! (Patrz rowniez norma EN ISO 13849 "Bezpieczenstwo
maszyn — Elementy systemow sterowania zwigzane z bezpieczefdstwem").
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« Uziemienie systemowe stanowi gtdwna czes$¢ ochrony uktadu regulacyjnego przed
zaktoceniami elektromagnetycznymi. Tutaj odprowadzane sg usterki, ktore mogtyby
by¢ przenoszone od przewoddéw danych i napiecia zasilajagcego do elektroniki
regulacyjnej. Funkcja ta jest zagwarantowana tylko wtedy, gdy samo uziemienie
systemowe nie wtacza usterek do elektroniki regulacyjnej. Bosch Rexroth zaleca,
aby zaekranowac rowniez przewody elektromagnesu.

« Zwrdéci¢ uwage na montaz utatwiajgcy konserwacje, tj. tatwy dostep do przewoddéw
przytaczeniowych. Musi by¢ zapewniony swobodny dostep do strony przytaczenia.
Koncowki kablowe muszg by¢ wystarczajgco dtugie, aby karte wzmacniacza mozna
byto zdemontowaé réwniez w stanie okablowanym.

* Przed montazem zanotowa¢ dane z tabliczek znamionowych. Dzieki temu dane te
beda dostepne nawet, jezeli po montazu tabliczki znamionowe nie beda widoczne
lub czytelne.

7.4 Rozpakowanie karty wzmacniacza

» Karte rozpakowac dopiero bezposrednio przed montazem, na zabezpieczonym
stanowisku roboczym.

» Karte wzmacniacza chwytac za panel przedni, nie dotyka¢ komponentow
elektrycznych.

7.5 Montaz karty wzmacniacza
Karta wzmacniacza ma postacé ptytki obwodu drukowanego w formacie europejskim
100 x 160 mm i nadaje sie do montazu w nos$niku podzespotu.
Odpowiednie pakiety to:
« Zamkniety pakiet VT12302 (patrz R-PL 30103)
+ zaslepka 4 TE/3 HE (nr mat.: R978009974)
» Otwarty pakiet VT3002-1-2X/48F (patrz RD 29928)

W celu montazu karty wzmacniacza VT-VSPA2 nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Stosowany nos$nik podzespotu lub pakiet pozbawi¢ napiecia.

2. Karte wyjmowac z opakowania tylko na zabezpieczonym stanowisku roboczym.

3. Otworzy¢ opakowanie karty wzmacniacza i wyciagnac ja, chwytajac za panel
przedni.

4. Nie stosujgc nadmiernej sity, wsuna¢ karte wzmacniacza w szyny prowadzace
nosnika podzespotu.

5. Zamocowac karte wzmacniacza poprzez lekki nacisk na panel przedni.

6. Dokreci¢ obie sruby mocujace na panelu przednim.

Karta wzmacniacza jest teraz prawidtowo zamontowana.

° Otwarty pakiet mozna stosowac tylko w przypadku wbudowania karty w szafie
l rozdzielczej. Tylko wowczas jest zapewniona ochrona przed dotknieciem.

° Nalezy zwrocié¢ uwage, aby w miejscu montazu byt zachowany dopuszczalny
1 przedziat temperatury roboczej, od 0 do 50°C!
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Pin  Szeregd Szereg b Szereg z

2 Wywotanie wartosci zadanej 1 Wartos¢ zadana 1 Elektromagnes a+
(wejscie 24 V) (przytacze potencjometru +10 V)

4 Wywotanie wartosci zadanej 2 Wartos¢ zadana 2 Elektromagnes a—
(wejscie 24 V) (przytacze potencjometru +10 V)

6 Wywotanie wartosci zadanej 3 Wartos$c¢ zadana 3 Elektromagnes b+
(wejscie 24 V) (przytacze potencjometru +10 V)

8 Wywotanie wartosci zadanej 4 Wartos$c¢ zadana 4 Elektromagnes b—
(wejscie 24 V) (przytacze potencjometru +10 V)

10 Wywotanie rampy 1 Odwrécenie wartosci zadanej Zarezerwowane
(wejscie 24 V) ¥ (wejécie 24 V)

12 Wywotanie rampy 2 (24 V-C) ¥ Rampa wt./wyt. (wejscie 24 V) Zarezerwowane

14 Wywotanie rampy 3 Warto$¢ zadana 5+ (10 V) Zarezerwowane
(wejécie 24 V) ¥

16 Wywotanie rampy 4 Warto$c¢ zadana 5- (-10 V) Zarezerwowane
(wejscie 24 V) @

18 Zezwolenie (wejscie 24 V) Zarezerwowane Zarezerwowane

20 Zarezerwowane Tryb pracy w 4 krokach (wejécie 24 V) Uziemienie systemowe

22 Sygnat gotowosci do pracy Warto$c zadana 6+ (4 do 20 mA) Zarezerwowane
(24 V, H-aktywne, 50 mA)

24 Rampa zewnetrzna Wartos$c zadana 6—- (4 do 20 mA) Zarezerwowane

26 Zarezerwowane Sygnat punktu pomiarowego Zarezerwowane

28 Odniesienie/rampa zewnetrzna Potencjat odniesienia dla wyjs$¢ (MO) Zarezerwowane

30 Wyjscie wartosci zadanej +10 V -10V/25 mA Napiecie robocze (24 V)

32 Wyjscie wartosci rzeczywistej +10V +10 V/25 mA LO (0 V)
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Zakresy nastawcze

Opcja VT-.../T1

Opcja VT-.../T5

8 Uruchomienie

8.1 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

Uruchomienie karty wzmacniacza wymaga specjalistycznej wiedzy z zakresu
elektroniki i hydrauliki. Dlatego karta wzmacniacza moze by¢ uruchamiana tylko
przez pracownikow wykwalifikowanych, posiadajacych wiedze z zakresu:

« zasad dziatania karty i uktadu hydraulicznego

« wtasciwosci karty wzmacniacza

» zasady dziatania sterowania nadrzednego

Jezeli zmienione zostang ustawienia zaplombowanego potencjometru ("symetria

czasu ramy" i "wewnetrzne napiecie referencyjne"), wygasa prawo do gwarancji!

» Przed montazem karty wzmacniacza upewnic¢ sie, ze przetaczniki typu Jumper
sa na niej prawidtowo zatozone.

» Do pomiaréw uzywac wytacznie instrumentéw pomiarowych o oporze
wewnetrznym R;) > 100 kQ.

» Do nastawiania potencjometréw i przestawiania przetacznika wyboru punktu
pomiaru (VT-.../T5) uzywac srubokretu o szerokosci 4 mm.

8.2 Ustawianie karty wzmacniacza
Analogowa karta wzmacniacza oferuje nastepujace zakresy nastawcze:

Nazwa Potencjometr Zakres nastawczy

Kompensacja zera "Zw" +30%

Wartosci zadane "w" do "w4" 0do 110%

Czasy rampy "t1" do "t5" (opcja T5) 0,02 do 5 s; przetaczalne na 0,2 do 50 s
"t" (opcja T1)

Wysokos$¢ skoku "S+"i"S-" 0 do 50%

Reduktor amplitudy "Gw+" i Gw-" 0 do 110% (obowiazuje, gdy ustawiona

wysokos¢ skoku to 0%)
Czestotliwos¢ "t J5, J6 = 4AWRA6: f = 300 Hz...370 Hz
taktowania J5, J6 = 4WRA10: f = 180 Hz...410 Hz

J5, J6 =4WRZ: f = 170 Hz

J5, J6 = 3DREP: f = 170 Hz

8.2.1 Ustawianie punktu zerowego wartosci zadanej

Ustawianie punktu zerowego wartosci zadanej stuzy do:

- Korekty sygnatu zerowego po stronie wejsciowej

« Ustawienia funkcji skoku dla wczesniejszego okreslenia wartosci zadanej, jezeli
nie mozna przechwyci¢ wewnetrznej wartosci zadanej

Sposdb postepowania:

Warunek: Nie moze by¢ uruchomione wywotanie wartosci zadane;.

1. Zewnetrzne wczesniejsze okreslenie warto$ci zadanej ustawione na 0 V.

2. Za pomocg potencjometru "Zw" ustawi¢ wewnetrzng warto$¢ zadang na O V.
Skontrolowac¢ przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "w".

Sposdb postepowania:

Warunek: Nie moze by¢ uruchomione wywotanie wartosci zadanej.

1. Zewnetrzne wcze$niejsze okreslenie wartosci zadanej ustawione na O V.
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Ustawianie wewnetrznych

czasOw rampy

Tabela przeliczeniowa
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2. Ustawic¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "6".
3. Za pomoca potencjometru "Zw" ustawi¢ wewnetrzng wartos¢ zadang na O V.
Skontrolowac przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "w".

8.2.2 Ustawienie wartosci zadanej

Sposdb postepowania:

1. Za pomoca sygnatu wywotania (wywotanie wartosci zadanej 1 do 4) wybrac
warto$¢ zadang do ustawienia (1, 2, 3 lub 4).

2. Za pomoca odpowiedniego potencjometru "w1"..."w4" (lub podtaczonego
potencjometru zewnetrznego) ustawi¢ zadang wartos¢ zadana. Skontrolowac
przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "w".

Teraz mozna ustawic¢ nastepng wartos¢ zadana.

Sposdb postepowania:

1. Za pomoca sygnatu wywotania (wywotanie wartosci zadanej 1 do 4) wybracé
warto$¢ zadang do ustawienia (1, 2, 3 lub 4).

2. Przestawic¢ przetgcznik wyboru punktu pomiaru na wartos$¢ zadanag, ktéra ma
zosta¢ ustawiona (ustawienie przetacznika 1, 2, 3 lub 4 = wywotanie wartosci
zadanej 1 do 4).

3. Za pomocg odpowiedniego potencjometru "w1"..."w4" (lub podtgczonego
potencjometru zewnetrznego) ustawi¢ zadang wartos¢ zadana. Skontrolowac
przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "v".

8.2.3 Ustawienie czasu rampy
Za pomocg ustawienia czasu rampy mozna ustawic¢ ogranicznik napedu hydraulicznego.

W ponizszej tabeli znajduje sie czas rampy, ktéry odpowiada zmierzonemu napieciu
kontrolnemu.

Wzér przeliczeniowy to: t =™ / Ugniazda ontrolnego/V

Tabela 9: Czasy rampy i napiecia kontrolne

J3 WtempanatiogV 5 3 2 1 0,5 0,3 0,2 0,1 0,05 0,03 0,02
otwarte t/ms +20% 20 33 50 100 200 333 500 1000 2000 3333 5000
(= ustawienie

podstawowe)

nasadzony t/s +20% 0,2 0,33 0,50 1 2 3,33 5 10 20 33 50

Opcja VT-.../T1

Opcja VT-.../T5

Sposdb postepowania:

» Ustawic¢ czas rampy za pomoca potencjometru "t" wedtug wzoru przeliczeniowego
lub tabeli przeliczeniowej. Skontrolowaé przy tym ustawienie na gniezdzie
pomiarowym "t".

Sposéb postepowania:

1. Przetacznik wyboru punktu pomiaru przestawi¢ na czas rampy, ktéry ma zostac
ustawiony (t1 do t5).

2. Ustawi¢ czas rampy za pomocg odpowiedniego potencjometru (t1 do t5) wedtug
wzoru przeliczeniowego lub tabeli przeliczeniowej. Skontrolowaé przy tym
ustawienie na gniezdzie pomiarowym "v".

Nastepnie mozna ustawi¢ kolejny czas rampy (powtdrzy¢ powyzszy sposéb
postepowania).
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Tabela przeliczeniowa

8.2.4 Ustawienie zewnetrznego czasu rampy
Dodatkowy potencjometr zewnetrzny zapewnia nastepujace mozliwosci:

» Zwiekszanie ustawionego wewnetrznie czasu rampy
« Zdalne przestawianie czasu rampy

« Zmiana czasu rampy poprzez analogowe zadanie skoku sterowania zewnetrznego

W ponizszej tabeli znajduje sie czas rampy, ktéry odpowiada zmierzonemu napieciu

kontrolnemu.

Wzér przeliczeniowy to: t = "™ / Ugniazda kontrolnego/V

Tabela 10: Czasy rampy i napiecia kontrolne

J3 Ugniazc kontroinesol V. 5 3 2 1 0,5 0,3 0,2 0,1 0,05 0,03 0,02
otwarte t/ms +20% 20 33 50 100 200 333 500 1000 2000 3333 5000
(= ustawienie
podstawowe)
nasadzony t/s +20% 0,2 0,33 0,50 1 2 3,33 5 10 20 33 50
Opcja VT-.../T1  Sposo6b postepowania:
1. Obroci¢ potencjometr rampy "t" do oporu w lewo.
2. Ustawic czas rampy za pomoca potencjometru zewnetrznego "t" wedtug wzoru
przeliczeniowego lub tabeli przeliczeniowej. Skontrolowac przy tym ustawienie
na gniezdzie pomiarowym "t".
Opcja VT-.../T5 Sposob postepowania:
Warunek: Nie moze by¢ uruchomione wywotanie rampy.
1. Obroci¢ potencjometr "t5" do oporu w lewo.
2. Ustawic¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "F" (= aktualny czas rampy "t").
3. Ustawi¢ czas rampy za pomocg potencjometru zewnetrznego "t" wedtug wzoru
przeliczeniowego lub tabeli przeliczeniowej. Skontrolowac przy tym ustawienie
na gniezdzie pomiarowym "v".
Nastepnie mozna ustawic¢ kolejny czas rampy (powtdrzy¢ powyzszy sposob
postepowania).
8.2.5 Ustawianie wysokosci skoku
Za pomocg ustawienia wysokosci skoku mozna skorygowac charakterystyke sygnatu
wartosci zadanej i dopasowac jg do wymagan hydraulicznych.
Ta mozliwos$¢ ustawiania stuzy do:
« Kompensacji hydraulicznego pokrycia suwakéw zaworu
- Ustawiania optymalnej predkosci petzania przy zdefiniowanych sygnatach wejsciowych
Opcja VT-.../T1  Sposoéb postepowania:

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012

Warunek: Sygnat zezwolenia jest przytozony, przetacznik typu Jumper J4 jest otwarty.

NoohrdwhkR

Za pomocg potencjometru
Za pomocg potencjometru
Za pomocg potencjometru
Za pomocg potencjometru

Odczytac wszystkie ustawienia na gniezdzie pomiarowym "w".
Obréci¢ potencjometry "S+" i "S=" do oporu w lewo.
Za pomocg potencjometru

"Zw" ustawic¢ sygnat pomiarowy na +0,3 V.
"S+" ustawi¢ wymagang wysokos¢ skoku.
"Zw" ustawic¢ sygnat pomiarowy na -0,3 V.
"S—" ustawi¢ wymagang wysokos$¢ skoku.
"Zw" ustawi¢ punkt zerowy.



Opcja VT-.../T5

e

Opcja VT-.../T1

Opcja VT-.../T5

Opcja VT-.../T1
Opcja VT-.../T5
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Przy zewnetrznym wczesniejszym okresleniu wartosci zadanej warto$é na gniezdzie
pomiarowym "w" (przy S+/S- na lewym ograniczniku) musi wynosi¢ co najmniej +0,3 V/-0,3 V.

Sposdb postepowania:

Warunek: Sygnat zezwolenia jest przytozony, przetacznik typu Jumper J4 jest otwarty.
Odczyta¢ wszystkie ustawienia na gniezdzie pomiarowym "v".
Ustawic¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "7".

Za pomocg potencjometru "Zw" ustawi¢ sygnat pomiarowy na 0,3 V.
Ustawi¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "0".

Za pomocg potencjometru "S+" ustawi¢ wymagang wysoko$¢ skoku.
Ustawi¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "7".

Za pomocg potencjometru "Zw" ustawi¢ sygnat pomiarowy na —=0,3 V.
Ustawic¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "0".

Za pomocg potencjometru "S-" ustawi¢ wymagang wysoko$¢ skoku.

. Za pomoca potencjometru "Zw" ustawic¢ punkt zerowy.

WO N R~WDMDHR
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Przy zewnetrznym wczesniejszym okresleniu wartosci zadanej warto$é na gniezdzie
pomiarowym "v" (ustawienie przetgcznika punktu pomiaru "7") musi wynosi¢ co najmniej
+0,3 V/-0,3 V.

8.2.6 Ustawianie wartosci maksymalnych

Za pomocg ustawienia wartosci maksymalnych dla sygnatéw dodatnich i ujemnych mozna
skorygowac charakterystyke sygnatu wartosci zadanej i dopasowac ja do wymagan
hydraulicznych (np. w celu osiagniecia symetrii ruchu do przodu i do tytu).

Sposdb postepowania:

Warunek: Przed wyréwnaniem warto$ci maksymalnych nalezy prawidtowo ustawi¢ punkt zerowy

i wysokosci skoku.

1. Utworzy¢ wartosc zadang = +100% zewnetrznie lub za pomocg wywotania wartosci zadane;j.

2. Za pomoca potencjometru "Gw+"/"Gw-" ustawi¢ wymagang warto$¢ maksymalna.
Skontrolowac przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "w".

Sposdb postepowania:

Warunek: Przed wyréwnaniem wartosci maksymalnych nalezy prawidtowo ustawi¢ punkt

zerowy i wysokosci skoku.

1. Utworzy¢ warto$¢ zadang = £100% zewnetrznie lub za pomocg wywotania wartosci
zadanej.

2. Ustawi¢ przetacznik wyboru punktu pomiaru na "7". Skontrolowac na gniezdzie
pomiarowym "v", czy jest sygnat pomiarowy = 10 V £0,2 V.

3. Za pomoca potencjometréow "Gw+"/"Gw-" ustawi¢ wymagana warto$¢ maksymalna.
Skontrolowac przy tym ustawienie na gniezdzie pomiarowym "w".

Za pomoca potencjometru "f" mozna osiagna¢ czestotliwos$¢ taktowania stopnia koricowego.
Nowego ustawienia mozna dokonaé za pomoca multimetru cyfrowego z funkcja pomiaru
czestotliwosci.

Pomiar na listwie nozowej, pin Z2 wzgledem masy 7232 lub pin Z6 wzgl. masy Z32
Ustawienie "9" przetgcznika wyboru gniazda pomiarowego

W stanie fabrycznym ustawienie czestotliwosci taktowania odpowiada wymaganiom zaworu
WRZ. Obrdcenie potencjometru "f" powoduje zmiane histerezy zaworu i moze prowadzi¢ do
powstawania zaktdcajacej emisji hatasu.
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Stan fabryczny:

WRZ: f=170 Hz
WRA10 i "w"= 0: f =380 Hz
WRAG i "w"= 0O: f =350 Hz

9 Utrzymanie sprawnosci technicznej
I naprawa

9.1 Czyszczenie i pielegnacja

WSKAZOWKA

Usterki w pracy!

Utrata funkcji przez wnikajace zanieczyszczenia i wilgo¢

> Podczas wszystkich prac na karcie wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X zwraca¢ uwage
na czystosc.

» Do czyszczenia uzywac tylko suchej i wolnej od pytu Sciereczki.

9.2 Konserwacja

W celu wydtuzenia zywotnosci i poprawnego dziatania w planie konserwacji dla karty

wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynnosci:

» Co najmniej raz do roku sprawdza¢ wszystkie potgczenia zaciskowe pod katem
prawidtowego osadzenia oraz uszkodzen. Skontrolowac¢ przewody pod katem
zerwania i zgniecenia.

» Natychmiast zleca¢ wymiane wadliwych i uszkodzonych urzadzen.

9.3 Naprawa

Karta wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X moze by¢ wymieniana tylko w catosci, jako
kompletna jednostka. Ze wzgledow zwigzanych z bezpieczeristwem technicznym
niedozwolone jest dokonywanie samodzielnych zmian w VT-VSPA2-1-2X! Prace
naprawcze moga by¢ przeprowadzane tylko przez Bosch Rexroth AG. Wystaé
urzadzenie do naprawy na adres serwisowy podany w rozdziale 15.
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10 Demontaz i wymiana

10.1 Przygotowanie demontazu

WSKAZOWKA

Nieprawidtowo przeprowadzony demontaz!

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu!

» Cata instalacje nalezy unieruchomi¢ tak, jak opisano w instrukcji obstugi
instalacji.

» Pozbawi¢ napiecia urzadzenie i wszystkie podtgczone komponenty!

10.2 Wykonanie demontazu
Zdemontowac karte wzmacniacza w kolejnosci odwrotnej do kolejnosci montazu,
opisanej w rozdziale 7 "Montaz" od strony 24.

10.3 Przygotowanie komponentéw do sktadowania/dalszego
uzytkowania

Aby przygotowac karte wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X do sktadowania i dalszego

uzycia, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

» Do sktadowania wykorzystywaé wytacznie oryginalne opakowanie.

» Przestrzegac dopuszczalnego zakresu temperatury sktadowania, podanego
w R-PL 30110.

» Chronic karte wzmacniacza przed pytem i wilgocia.
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11 Utylizacja

11.1 Ochrona srodowiska

Nieuwazna utylizacja karty wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X i materiatu opakowania moze

prowadzi¢ do zanieczyszczenia srodowiska.

» Dlatego karte wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X i materiat opakowania nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju stosowania.

11.2 Zwrot do Bosch Rexroth AG

Wyprodukowane przez nas produkty mozna zwréci¢ do nas bezptatnie do utylizacji.
Wymagane jest przede wszystkim, aby w zadnym wypadku nie znajdowaty sie na nich
szkodliwe ztogi ani inne zanieczyszczenia. Produkty hydrauliczne nalezy oproéznié
przed wysytkg zwrotng. Ponadto podczas wysytki zwrotnej nie moga one zawierac
nieodpowiednich substancji obcych ani komponentéw obcych.

Produkty te nalezy dostarczy¢ na swdj koszt pod ponizszy adres:

Bosch Rexroth AG

Service Industriehydraulik

Bgm.-Dr.-Nebel-StraBe 8

97816 Lohr am Main

Niemcy

11.3 Opakowania

Do regularnych dostaw mozna na zyczenie zastosowac systemy wielorazowego
uzytku.

Materiaty stosowane w opakowaniach jednorazowego uzytku to w wiekszosci
karton, drewno i styropian. Mozna je bez problemu oddac do utylizacji. Ze wzgledow
ekologicznych nalezy zrezygnowac z opakowan jednorazowych, zwracajac towar

do firmy.

11.4 Zastosowane materiaty

Nasze produkty nie zawieraja substancji niebezpiecznych, ktore mogtyby sie uwolnié
podczas zastosowania zgodnego z przeznaczeniem. Dlatego zwykle nie trzeba sie
obawia¢ negatywnego oddziatywania na cztowieka i $rodowisko.

Produkty sktadajg sie zasadniczo z:

- komponentéw i podzespotéw elektronicznych.

11.5 Recykling

Dzieki wysokiej zawartosci metalu wiekszo$¢ materiatéw produktow mozna
poddac recyklingowi. Dla zapewnienia optymalnego odzyskiwania metali wymagany
jest demontaz poszczegdlnych podzespotéw. Metale zawarte w podzespotach
elektrycznych i elektronicznych mozna réwniez odzyskaé przy wykorzystaniu
specjalnych metod separacji. Jezeli produkty zawierajg baterie lub akumulatory,
nalezy je wyja¢ przed oddaniem produktu do recyklingu i, jesli to mozliwe, oddaé
do recyklingu baterii.
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12 Rozbudowa i przebudowa

Karty wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X nie wolno rozbudowywac ani przebudowywac.
W przypadku przebudowy karty wzmacniacza VT-VSPA2-1-2X wygasa prawo do
gwarancji.

13 Wyszukiwanie i usuwanie usterek

13.1 Sposob postepowania przy wyszukiwaniu usterek

» Réwniez pod presja czasu nalezy postepowac systematycznie i celowo. Dowolny,

nieprzemyslany demontaz i przestawianie ustawionych wartosci moze w

najgorszym przypadku prowadzi¢ do tego, ze pierwotna przyczyna btedu nie bedzie

mogta by¢ ustalona.

Nalezy zapozna¢ sie z dziataniem produktu w kontekscie catej instalaciji.

- Nalezy sprobowac ustali¢, czy produkt spetniat zagdang funkcje w catej instalacji
przed wystgpieniem usterki.

» Nalezy sprobowac zarejestrowac zmiany catej instalacji, w ktérg wbudowany jest

produkt:

—Czy warunki eksploatacji lub obszar zastosowan produktu ulegty zmianie?

—Czy przeprowadzono modyfikacje (np. przezbrojenie) lub naprawy catego
systemu (maszyna/instalacja, elektryka, sterowanie) lub produktu?
Jesli tak: Jakie?

—Czy produkt lub maszyna byty uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem?

—Jak objawia sie usterka?

—Nalezy zapewnic¢ sobie jasne wyobrazenie o przyczynie usterki. Nalezy
ewentualnie zapytaé bezposredniego operatora lub uzytkownika maszyny.

—Jesli nie udato sie usung¢ usterek, nalezy zgtosi¢ to na jeden z adresow
kontaktowych, ktére znajdujg sie na stronie www.boschrexroth.com lub
w spisie adresow w zatgczniku.
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14 Dane techniczne

Por. karta katalogowa 30110 i dokumentacja obowigzujgca dla danych produktow.
Obowiazujace karty katalogowe dostepne sg pod adresem:

www.boschrexroth.com/medienverzeichnis

Dane dotyczace sprawdzania oddziatywania srodowiska dla zakresow EMV
(kompatybilno$¢ elektromagnetyczna), klimatyzacji i obcigzenia mechanicznego
znajduja sie w "Deklaracji dotyczacej ochrony srodowiska" (R-PL 30110-U).

Tabela 11: Zakresy nastawcze

Nazwa Potencjometr Zakres nastawczy
Kompensacja zera "Zw" +30%
Wartosci zadane "w" do "w4" 0do 110%
Czasy rampy "t1" do "t5" (opcja T5) 0,02 do 5 s; przetaczalne na 0,2 do 50 s
"t" (opcja T1)
Wysokos$c¢ skoku "S+"ji"S-" 0 do 50%
Reduktor amplitudy "Gw+" i Gw-" 0 do 110% (obowiazuje, gdy ustawiona
wysokos$¢ skoku to 0%)
Czestotliwosé "t" J5, J6 = 4WRZ: f = 150 Hz...400 Hz
taktowania J5, J6 = AWRA10: f = 180 Hz...380 Hz +15%

J5, J6 = 4WRAG: f = 240 Hz...350 Hz +15%

Tabela 12: Specyfikacja wejs¢

Nazwa Wartos¢
Wartos$ci zadane 1 - 4 (wejscia U 0 do #10 V R, = 100 kQ (odniesieniem jest MO)
potencjometru)
Wartos¢ zadana 5 (wejscie U, 0do +10 VR, =50 kQ
réznicowe)
Wartos¢ zadana 6 (wejscie le 0 do 20 mA; Rg = 100 kQ
zasilania)
Zewnetrzny czas rampy U, 0do +10 V R, = 10 kQ (wewnetrznie podniesione
do +15 V; odniesieniem jest MO)
Wywotania wartosci zadanej U 8,5V do Ug =»wykonane wywotanie; R, >100 kQ
0 do 6,5V — brak wywotania; R, >100 kQ
Wywotania rampy (opcja T5) U 8,5V do Ug =»wykonane wywotanie; R, >100 kQ
u 0 do 6,5V — brak wywotania; R, >100 kQ
Rozpoznawanie ¢wiartek 8,5V doUg —» Wt.; R, >100 kQ
(opcja T1) 0do 6,5V — WYL.; R, >100 kQ
Odwrdcenie wartosci zadanej U 8,5V doUg - Wt.; R, >100 kQ
0do 6,5V = WYL,; R, >100 kQ
Zezwolenie U 8,5V doUg —» Wt.; R, >100 kQ
0do 6,5V - WYL,; R, >100 kQ
Rampa wt./wyt. U 8,5V doUg = Wt.; R, >100 kQ

0do 6,5V — WYL,; R, >100 kQ

Bosch Rexroth AG, VT-VSPA2-1-2X/V0/T., R-PL 30110-B/11.2012



Zatacznik  37/40

Tabela 13: Specyfikacja wyjs¢

Nazwa Wartosé

Sygnat wartosci zadanej U +10 V £2%; lpaks. = 2 MA

Sygnat wartosci rzeczywistej U +2,5V £2%; lpas = 2 MA; 1 mV =1 mA

Sygnat punktu pomiarowego U +10 V £2%; lpaks. = 2 MA

(opcja T5)

Gotowy do pracy u >16V, 50 mA; (w przypadku usterki <1V, R, = 10 kQ)
Regulowane napiecia U +10 V £2%; 25 mA; odporne na zwarcia

+10 V £2%; 25 mA; odporne na zwarcia

Stopien koncowy pradu | 0 do 2,5 mA; odporne na zwarcia, taktowane
Gniazda pomiarowe
Wartos$¢ zadana U +10 V £2%; |naks. = 2 MA
Sygnat wartosci rzeczywistej U 2,5V £2%; lnaks. = 2 MA (MmV 2 mA)
pradu

15 Zatgcznik

15.1 Spis adresow

15.1.1 Kontakt w sprawie napraw i pomocy technicznej
Bosch Rexroth AG

Service Industriehydraulik

Bgm.-Dr.-Nebel-Stral3e 8

97816 Lohr am Main

Niemcy

telefon +49 (0) 9352 40 50 60

http://www.boschrexroth.com/service

e-mail: service@boschrexroth.de
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Indeks haset

16 Indeks haset

A
Akcesoria

(o8

Cechy karty wzmacniacza
Czasy rampy i napiecia
kontrolne

D

Dane techniczne
Demontaz i wymiana
Dokumentacja wymagana

E
Elementy nastawcze i wskazniki

F
Funkcja zezwolenia
Funkcje i podzespoty karty
wzmachiacza

G

Generator rampy

— Mozliwosci konfiguracji

— Zewnetrzne ustawienie czasu
rampy

Generator taktujacy

Gniazda pomiarowe

Gwarancja

K
Kwalifikacje

L

Listwa nozowa

— Obtozenie

Logika wyboru czasu rampy
— Czas rampy "t5"

— Mozliwosci konfiguracji
Praca w 4 krokach

Wywotania czasu rampy

M

Miejsce montazu
Montaz

— Kroki robocze
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30
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33
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19

18

19
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20
22
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27
21
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26
24
24

— Przepisy dotyczace

bezpieczenstwa 25
— Warunki montazu 25
o

Ochrona srodowiska 34
Odwrdcenie wartosci zadanej 19
Ogranicznik amplitudy 22
Opis dziatania 13
Opis produktu 13
Oznaczenia 6
R

Rampa wt./wyt. 20
Recykling 34
Rozbudowa i przebudowa 35
Rozpakowanie 26
S

Schematy blokowe/uktad przytaczy
karty wzmacniacza 14
Sktadowanie 23
Specyfikacja wejs¢ 36
Specyfikacja wyjs¢ 37
Stopien korncowy pradu 22
Symbole 6
Szkody rzeczowe 11
T

Transport 23
U

Uruchomienie 28
— Przepisy dotyczace
bezpieczenstwa 28
Ustawianie karty wzmacniacza 28
Ustawianie punktu zerowego
wartosci zadanej 28
Ustawianie wartosci maksymalnych31
Ustawi¢ wysokos$¢ skoku 30
Ustawienia

— Czas rampy 29
— Punkt zerowy wartosci zadanej 28
— Wartosci maksymalne 31
- Wartos$¢ zadana 29
— Wysokos$¢ skoku 30



Ustawienie czasu rampy 29
— zewnetrzne 30
Ustawienie wartosci zadanej 29
Utrzymanie sprawnosci technicznej

i naprawa 32
Utylizacja 34
w

Wartosci zadane napiecia

- zewnetrzne 19
Warunki montazu 25
Woczesniejsze okreslenie wartosci
zadanej 18
- Wewnetrzny sygnat wartosci
zadanej 18
- Wywotania wartosci zadanej 18
Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa 7
- Informacje ogdlne 8
— Specyficzne dla danego produktu 9
— Sygnat stowny 6

Wskazéwki dotyczace szkod
rzeczowych i uszkodzen produktu 11
Wyszukiwanie i usuwanie usterek 35

z

Zakres dostawy 12
Zakresy nastawcze 36
Zasilacz 18
Zastosowanie zgodne

Z przeznaczeniem 7
Zwrot do Bosch Rexroth AG 34
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